














































































































































































































418 PARADISO. — Caxro XXVIL

di estranca condizione e nazione, tulfavolfa fale istoria ebbe a figurare che la santa
Chiesa sposa e moglierc di Dio sarebbe di estranca nazione e non di popolo giu-
daico, lo quale in quel lempo era popolo di Dio. E cosi a volere mostrare lo poela
che lal congiungimenlo, cio¢ la nalura divina e la umana, era eslranca e non eon-
sucla, assunse lale vocabolo di fornicazione ».
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Nota. Nulle ha U Oreivo del lungo Proemio del Laxa; ma si
sfoga succhiandolo welle chiose. Da lui prese le prime tre linee di
quella al verso 1; della chiosa al verso 13 la prima meti & con pa-
vole varie, I alira colle stesse lanee; di quelln al verso 19 la secondn
parte, dell’ altra al verso 85 la prima; dello posta al verso 142 tuita
la parte astronomica. Sono poi affatio del Lana le chiose precisissime
ai verst 16, 28, 80, 82, 87, 109, 115, 118, 121 ¢ 143.
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XXVIII.

L’ autore nel presente capitolo tocea einque cose. La prima con—
tinuando suo poema descrive che vide negli oechi di Beatrice spe—
cie visibili delle circolazioni delle gerarchie delli angeli. La seconda
descrive come per la prima visione nelli predetti occhi di Beatrice
attese a vedere proprie le dette circolazioni. La terza notifica li loro
movimenti comparando essi e i movimenti de’ cieli. La quarta de—
scrivendo palesa li nomi delli ordini delli angeli, costituendoli in
tre gerarchie, e tocca la cagione di sua beatitudine. Quinto ed ul-
timo tocca come santo Paolo paleso a santo Dionisio 1i predetti or—
dini con molte altre cose secrete del Paradiso, li quali ordini per
altro modo altramente li distingue santo Gregorio sovra le gerar—
chie, la quale distinzione prima per I’ autore & autenticata, si come
appare nel testo.

La prima cosa chiaro apparird nella esposizione del testo.

Alla seconda si & da sapere ch’elli fu bisogno alla perfezione
umana che 'l fosse creature intellettuali astratte da ogni corpo e
queste sono li angeli, e mostrassene tal ragione: I’ effetto & mazime

erfetto quand’ ello torna al suo principio, onde in le figure e in
{Ji movimenti circolari sono detti perfetts, perché alla fine ritornano
al suo principio, si come appare in lo ottavo della Fisica, in lo
primo De Celo et Mundo, le creature tornano al suo principio in
quanto pin s’ assimigliano alla prima cagione, che & Dio; onde ad
essere perfetto lo mondo, fe’ bisogno in esso essere ereature che lo
simigliasseno come creature intellettuali, come sono li angeli. An-
cora fue bisogno accid che la divina bontade si manifestasse per
creature che fosse al mondo creature le quali fossono in altri bene,
e cosl somigliasseno al Creatore in essere huone e in operare bene:
lo Creatore adopre per intelletto e volontade, si come nel II Contra
Gentiles appare, fa bisogno a perfezione che fosseno creature che
adoperasseno per intelletto e volontade, e questi sono li angelij e
molte altre ragioni s’adduceno in proposito, le quali concludeno, si
come appare mnel predetto Contra Gentiles secondo, questione 45.
Veduto com’ & bisogno essere nel mondo angeli, si & da vedere
come in essi & volontade, per la quale elli s’ avvicinano alla prima
cagione, che & lo suo Creatore, e per essa volontade hanno diverso
movimento, s1 come appare nel testo; e questa si & la terza cosa
che notifica I’ autore nel presente capitolo. Klli & da sapere che, si
come trattano 1i filosofi, ogni cosa hae appetito di bene, lo quale

appetito se & in le cose che non hauno cognoscimento, si & detto



